
Прыгая вокруг леса, Грейсон не нашел ничего интересного. К ночи он решил просто вернуться
в главный лагерь и поесть перед сном. Несмотря на то, что он старался идти как можно
медленнее, он все же успел вернуться вовремя. Солдаты только начали раздавать ужин, и,
увидев Грейсона, глаза младших солдат загорелись издевательствами. Как всегда, солдат
среднего возраста передал ему просроченную, заплесневелую еду, в то время как Грейсон
просто закатил глаза. Они не могли придумать что-нибудь еще? Не то, чтобы он хотел, чтобы
над ним издевались, но это было просто глупо. Забирая и выбрасывая еду без проблем, он
ушел, вынеся другой фрукт, который был раньше.

Ночь наступила мирно, и Грейсон подошел к палатке, приставленной к нему. По рутине он
поднял одеяло и увидел большое количество жуков, размещенных под ним. Вздохнув, он
покачал головой перед тем, как выйти.

"Похоже, он снова спит на деревьях, Лу. Не то, чтобы это имело значение. Думаю, они не
знали, что эльфийская родословная на самом деле делает меня более комфортным на
открытом воздухе. Усадьба хозяина чрезвычайно открыта, не так уж много стен окружают
пространство, а деревья растут и внутри дома".

"Как я уже говорил, даже их издевательства невежественны. Они даже не знают, как
правильно надоедать, так зачем даже пытаться". Люций просто закатил глаза, когда нашел
удобное место на толстой ветке. Слегка посмеиваясь над словами друга, Грейсон также удобно
прислонился к ветке. Его глаза сверкали коричневыми, и Грейсу понадобились
дополнительные ветки, чтобы расти вокруг него, создавая на деревьях уютную кровать,
похожую на гнездо. Таким образом, ветер блокировался и не позволял ему скатываться с
ветки. После того, как он так часто спал на деревьях, он разработал свое собственное ноу-хау.

Кто бы мог подумать, что когда он уйдет спать, его грубо разбудит лапа.

"Старина Лу, что с тобой? С каких пор ты просыпаешься до полудня?" Грогги, Грейсон
жаловался перед тем, как отшлепать кошку от тела и попытаться снова заснуть.

"Идиот! Я из тех, кто будит тебя без причины?! Теперь вставай, есть опасность!"
Разочарованный неблагодарным жестом, Люций шипнул ему в ответ. Слово "опасность"
разбудило Грейсона в одно мгновение.

"Опасность"? Где?" Быстро сидя и потирая глаза, он позволил зрению дрогнуть. Однако,
несмотря на то, что его глаза не замечали никаких движений, его уши могли слышать, и его
тело могло чувствовать тяжелое топотение, которое приближалось к лагерю. Как он спал через
что-то настолько громкое? Смотря на Люция, Грейсон был быстро просветлен.

"Это какое-то заклинание гипноза ветра на большом расстоянии". Если это не та штука,
которая приближается, то есть сообщник. Мы должны быстро разведать, что приближается!"
Слушая слова Люциуса, Грейсон почувствовал холодный пот со спины. Он должен быть более
бдительным позже, даже когда спит.



"Подожди, тогда почему на тебя не повлияли?"

"Глупый! Действительно, даже после того, как этот самовлюбленный эльф хвастался своими
преподавательскими навыками, ты все еще не знаешь чего-то настолько элементарного!"
Расстроенный, Люций проклял Свитбоу за то, что он недостаточно основателен. "У волшебных
зверей разные пороги зрения, запаха и звука. Чтобы быть полезными, они должны быть
заклинаниями, специфичными для волшебных зверей или даже для расы. Наоборот, вещи,
которые работают на зверей, могут не оказывать никакого влияния на человека. Помните тот
порошок, который притягивал бы зверей, который дал вам одно благородное отродье? Ты не
мог ничего почувствовать, но я мог сказать, что он сделал. Это похоже на эту концепцию". Он
продолжал объяснять.

"О, да, теперь, когда ты упомянул об этом, я это помню". Это был... кто это был? Ну, в любом
случае, я понял, о чем вы." Слегка смущенный тем, что полностью забыл имя ребенка, Грейсон
решил просто приукрасить его. В любом случае, он понял суть. Бедняга, Арвен так и не понял,
насколько незначительным было его существование в молодом, растущем разуме Грейсона.
"Разве мы не должны сначала разбудить остальных?"

"Этих слабаков? Лучше просто посмотреть, сможешь ли ты решить это сам. Если нет, то,
возможно, сила в числах сработает." Люций пренебрег остальной частью каравана, поэтому он
всегда призывал Грейсона уйти. Слегка вздохнув, Грейсон знал, что Люций был прав.
Активируя заклинание "Воздушные шаги", он вырвался в движение к топотному шуму.
Несмотря на то, что приближение было тяжелым, оно также было чрезвычайно медленным с
каждым шагом, занимающим полминуты. Подкрадываясь, он медленно наступал на источник
шума. Мана собралась вокруг его глаз, его зрение стало яснее даже издалека. Внимательно
посмотрев, он резко вдохнул из увиденного. К нему приближалось громоздкое черепаховидное
существо с группой бандитов на спине. Казалось, что бандитская база подвижна и построена
на верхушке черепахи. Панцирь был покрыт скалистым рельефом, но Грейсон мог заметить
выкопанные человеком норы. По крайней мере, он знал, что именно бандиты наложили
заклинание гипноза. По его памяти, он уже мог распознать это волшебное чудовище как
бронированное чудовище Терры. Это были звери земной стихии, которые были ужасными
наступательными бойцами, но врождённо талантливыми в защите. Тела, сравнимые с твердой
землей, эти магические звери могли даже выдержать удары магов на более высоком уровне,
чем они. Перед ним был зверь только среднего уровня, но он мог защищаться от атак
Грейсона. От того, что бандиты могли мирно жить на вершине зверя означало, что их лидер
должен был, по крайней мере, быть продвинутым магом уровня, или это было бы невозможно
для него, чтобы покорить этот Терра Бронированное Зверь.

Глаза загораются с интересом, Грейсон хотел быстро атаковать бандитов. Этот момент был
именно тот вызов, для которого он остался с караваном. В конце концов, несколько сильных
бандитов пришли атаковать их!

"Лу, мне разбудить оставшуюся часть каравана и напасть вместе с ними?"

"Нет! Ты можешь победить эту бандитскую группу сам, по моему мнению. Зефиру ведь тоже
нужно время, чтобы расправить крылья? Я также хотел попробовать использовать немного
магии. У меня уже так давно не было возможности вмешаться и сразиться". Люций быстро



отверг свою идею. Подумав об этом, Люций уже был зверем на уровне магистра, так что
Грейсон перестал беспокоиться. Татуировка серебряного дракона загорелась на его лице и
исчезла, как только на его месте появился полурослик. Слишком взволнованный, Зефир не мог
не издавать громкого рева, когда поднимался. Наблюдая за своим партнером в таком
состоянии, Грейсон почувствовал удар ножом вины за то, что так долго держал Зефира
запертым внутри своего тела.

"Эй, смотрите, они идут!" Люциус быстро вернул внимание Грейсона криком. Его глаза быстро
смотрели, он мог сказать, что рев Зефира привлек внимание бандитов. Прыгнув на спину
Зефира, Грейсон выстрелил в небо. Как только он поднялся достаточно высоко, он вытащил
свой волшебный лук и вонзил стрелу. Зеленые и карие глаза озарили темное небо, когда он
выпустил несколько стрел подряд. Элемент ветра ускорил скорость стрел, а элемент земли
заточил металлический наконечник стрелы, чтобы пробить даже броню. Свитбоу научил его
многим трюкам, когда дело доходило до лука и стрел. Каждая стрела пробивала свою цель
сквозь приближающихся бандитов, сбивая их один за другим. Зефир также отпускал свою
собственную магию, сбивая волны приближающихся людей. Все слабаки быстро сбивались,
пока три человека не вышли. Ведущий вымахнул руку и сумел блокировать атаки Зефира и
Грейсона. Интересно, Грейсон остановил свой шквал стрел, чтобы хорошо рассмотреть, кто
вышел на этот раз. Сканируя их внимательно, все мужские уровни шокировали его. Один
продвинутый уровень уровень четыре мага и один продвинутый уровень пять маг из двух
мужчин, которые стояли позади лидера. Даже Грейсон не мог сказать, на каком уровне лидер
был, поэтому он посмотрел на Люциуса, чтобы ответить.

"То, что вы думаете, правильно. Этот человек является волшебником первого уровня!" Даже
Люций был удивлен. Хотя он знал, что могут быть бандитские группы с таким мощным
лидером, это было действительно неожиданно, чтобы найти его в далекой стране. "Я буду
бороться с ним. Ты позаботишься о двух других". Спрыгнув с плеча Грейсона, Люций
приземлился на землю и объявил об этом, как он быстро привязался к лидеру. Грейсон также
имел Зефира ниже на землю, чтобы он мог столкнуться с двумя другими. Чтобы его борьба не
прекратилась, Грейсон приказал Зефиру справиться с толпой слабых бандитов, которые еще
остались.

"Молодой эльф, ты удивительно могущественен для своего возраста". Какова причина
нападения на нашу базу?" Глубокий голос лидера все еще звучит относительно спокойно.

"Я - часть каравана, попавшего под заклятие гипноза". К счастью, мне удалось вырваться из
него. Поэтому, чтобы защитить их, я вышел, чтобы отбить вашу группу."

"Ах, если бы я сказал вам, что они не были нашими целями, вы бы мне поверили?" Сохраняя
прямолинейность, лидер бандитов ничего не выдал.

"Ты говоришь, что просто проехал бы мимо богатого и беззащитного каравана, ничего не
украв? Может быть, я мог бы поверить, что ты не убил бы всех, но не украл бы? Это другое
дело. Эти материалы важны для последующей торговли, поэтому я не могу этого допустить".
Не выманивая наживку, Грейсон мог поверить, что караван - не главная мишень, но они все
равно были счастливой случайностью. В конце концов, глаза главаря бандита вспыхнули от
раздражения, услышав ответ мальчика-полукровки.



"Так что, вы уйдете с нашего пути и мирно передадите материалы, или мы должны сделать это
трудным путем?" Больше не в состоянии притворяться вежливым, жадность и насилие
просочились в его голос.

"Ни то, ни другое. Мы будем сражаться и убьем тебя." Грэйсон невозмутимо ответил. Три
лидера бандитов замерли на мгновение, задаваясь вопросом, правильно ли они услышали до
того, как маг четвертого этапа продвинутого уровня начал раскололся.

"Ты, смешанная кровь, тряпка, и этот твой маленький котёнок убьёт нас? ХАХАХА! Это лучшая
шутка, которую я слышал за всю историю." Держа свой желудок в смехе, он оскорбил и
мальчика, и кошку. Сужая глаза в гневе, Грейсон быстро вытащил Генезис. В мгновение ока он
оказался перед смеящимся человеком, рубящим покрытый огнем меч. Смех перерос в крики,
когда мужчина загорелся, и на его туловище появился длинный разрез. Оба бандита в шоковом
состоянии раздвинули глаза, прежде чем быстро отступить от драки. Они хотели помочь, но
для их друга, который уже был превращен в прах, было уже слишком поздно. Блевотина,
вызывавшая зловоние обожженной плоти, проникла наружу. Зрачки Грейсона слегка дрожали,
но он уже не чувствовал той же тошноты от убийства человека. Вместо этого, он
проигнорировал тело и быстро посмотрел на другого мага продвинутого уровня. Встретив
взгляд Грейсона, маг быстро взял себя в руки и начал готовиться к битве. Бандит лидер
выглядел в ярости, чтобы увидеть, как один из его правой рукой срублен прямо перед ним,
поэтому он начал приближаться к Грейсону, чтобы убить его только для того, чтобы быть
перехваченным тем же маленьким котенком.

"Глупое чудовище, попрошайка!" Активируя заклинание земной стихии, острый шип быстро
выскочил из-под земли под кошку. Однако ожидаемого крика боли не последовало. Наконец,
отвлекая внимание от мальчика, главарь банды оглянулся вокруг в поисках кошки, которая,
как он считал, уже была заколота. Но его предположение было неверным, так как он не мог
видеть кошку нигде. Чувствуя прохладный ветерок летать на шее, сердце лидера упало, как он
быстро вызвал Земную стену позади него для обороны. Ветер разорвал стену на куски и все
равно разрезал спину лидера. Выплюнув кровь, лидер, наконец, понял, что сильно недооценил
силу молодой кошки. Вызвав броню, чтобы сформировать вокруг своего тела, лидер также
вызвал свое оружие - топор. Тем не менее, он не понимал, что он никогда не будет достаточно
быстрым, чтобы бороться с Люцием. Вспышка серебра телепортируется прямо перед глазами,
прежде чем острые сияющие зубы укусил в горло. Пространственный элемент. Его глаза
вспыхнули с окончательным пониманием к его смерти, но было уже слишком поздно.

Борьба, происходившая на другой стороне, еще не закончилась. Грейсон воздержался от
использования своих заклинаний комбинированной стихии, так как он не всегда мог
полагаться на них, так как они слишком быстро истощали его ману. Просто переключение
между его различными элементами различными способами уже поставило его противника на
грань душевного краха. Оказалось, что человек был нормальным магом элемент воды, и он
старался изо всех сил, чтобы защитить, но он никогда не мог предвидеть, какой элемент и
какое заклинание придет за ним дальше. Уже в жалком состоянии, когда Люций и лидер
закончил свою борьбу, человек полностью потерял волю к борьбе после того, как увидел
лидера снесли. Грейсон подошел с простым кусочком ветра, однако, вместо того, чтобы
избежать или блокировки, человек целенаправленно позволил Грейсону преуспеть в ударе
ножом его прямо через.



Разочарованный бой уже закончился, Грейсон просто быстро вытащил свой меч. Может быть,
ему стоило попробовать сразиться с магом на уровне волшебника? Вызвав Зефира обратно,
серебряный дракон немного скулил, прежде чем исчез в луче света обратно в тело Грейсона.
Сияющая татуировка серебряного дракона снова появилась на его лице.

"Я знаю. Я позволю тебе выходить почаще позже, обещаю." Соединившись в их душах, Грэйсон
мог сказать, что означало это нытье. Обращаясь к Люциусу, он не мог не заметить: "Кто знал,
что ты такой злой?"

"Что ты имеешь в виду? Я могущественное волшебное чудовище, понимаешь? А не какое-то
домашнее домашнее животное." Кот просто закатил глаза и продолжал вылизывать кровь из
шерсти. "Я тоже немного взволновался. Просто прошло слишком много времени с тех пор, как
я последний раз сражался с противником. Жаль, что он был медленным волшебником земной
стихии. Они самые слабые против таких быстрых атак, как моя".

"Способность твоего пространственного элемента телепортироваться действительно достойна
зависти." Вспоминая бой, Грейсон почувствовал зависть к такой удобной способности во время
боя.

"Ну, это просто мой гений, тебе придется привыкнуть ревновать." Выдувая грудь, Люциус не
упустил шанса втереть ее.

"Неважно, давай просто вернёмся и немного поспим. До восхода солнца осталось всего пару
часов. Я измотан". Слабо размахивая рукой, Грейсон просто проигнорировал слова Люциуса,
когда начал возвращаться на свою более раннюю деревянную кровать.
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